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Skrocona instrukcja instalacji

coolcept StecaGrid 1500 (-x)
coolcept-x StecaGrid 1800 (-x)
StecaGrid 2000 (-x)
StecaGrid 2300 (-x)
StecaGrid 2500 (-x)
StecaGrid 3000 (-x)
StecaGrid 3010 (-x)
StecaGrid 3600 (-x)
StecaGrid 4200 (-x)
O niniejszej instrukcji
Skrécona instrukcja instalacji zawiera informacje dla
instalatoréw na temat monta *u, pod &czenia i uru-
chomienia urz dzenia. coolcept * StecaGrid 3203 (-x)
Skrécona instrukcja u *ytkowania zawiera najwa *niej-  coolcept *-x StecaGrid 4003 (-x)

sze informacje dla operatorow na temat eksploatacji

urz

Dalsze informacje mo *na znale ( iw szczegd awej
instrukcji instalacji i obs agi zamieszczonej w interne-

StecaGrid 4803 (-x)
StecaGrid 5003
StecaGrid 5503 (-x)
StecaGrid 6003

dzenia.

cle.

QOdno niki do dalszych (r6de anformacjis podane w postaci adreséw stron internetowych
lub w postaci kodu QR. Kod QR mo *nha zeskanowa Uprzy u *yciu smartfona z odpowiedni
aplikacj .

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Przeznaczenie

X

X
X
X

Rodzina produktéw coolcept obejmuje falowniki o ré *nej klasie mocy przeznaczone do monta *u we-
wn trznego i zewn trznego oraz do zasilania jednofazowego lub tréjfazowego.

Falownik u *ywa Uwy acznie w systemach fotowoltaicznych sprz *onych z sieci .

Falownik jest przeznaczony do modu &w solarnych, ktérych przy acza nie s uziemione.

Pod aczone modu g solarne musz nale *e tdo klasy A zgodnie z norm |IEC 61730, poniewa *falow-
nik nie posiada separacji galwanicznej.

Maksymalne dopuszczalne napi cie systemu generatora fotowoltaicznego musi by twy *sze ni *
napi cie sieciowe AC.

W zale *no ci od modelu na wyposa *eniu znajduj si styki pod &czeniowe do opcjonalnego systemu
magazynowania energii. Pod aczenia nie wolno dokonywa ibezpo rednio do baterii.

753.493 1202 1 1622 1

Instalacja

A

X

x Podczas uk &dania przewodéw pami ta tio zachowaniu technicznych rodkéw przeciwpo *a-
rowych.

X Zwréci lluwag , by nie wyst powa g *adne gazy palne.

Przestrzega Uwszystkich obowi zuj cych przepiséw i norm instalacyjnych, krajowych ustaw oraz

parametréw przy aczeniowych lokalnego zak adu energetycznego.

Niebezpiecze stwo pora *enia pr dem!

- Wy &czy uwy acznik ochronny AC i zabezpieczy tigo przed ponownym w aczeniem.

- Sprawdzi Ubrak napi cia na wszystkich biegunach przewodu AC.

- Roz acznik obci *enia DC na falowniku ustawi iw po & *eniu O i zabezpieczy ligo przed ponownym
w aczeniem.

- Kabel DC podaje napi cie, gdy modu g solarne s o wietlone.

Powierzchnia monta *owa i najbli *sze otoczenie: sta &, pionowe, réwne, trudno palne i niewibruj ce w
sposob ci g g Powierzchnia monta *owa musi pozwala (ina pewne osadzenie rub mocuj cych.

Nal
Nie
Nal

e % przestrzega dozwolonych warunkéw otoczenia.
instalowa tfalownikéw w budynkach inwentarskich do hodowli zwierz t.
e *y przestrzega Uparametréw przy aczeniowych podanych na tabliczce znamionowe;j.

Kable u & * Giw taki sposob, aby po aczenia nie mog @ ulec przypadkowemu roz aczeniu.

Prz

ewodéw DC nie wolno aczy iz potencja ém ziemi.
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a. Wtyczk AC zamontowa Ujak pokazano na
rysunku (widok na przy acza przewodu) na kablu
sieciowym.

http://lwww.wieland-electric.com/de/produkte/

rundsteckverbinder-photovoltaik

b. Wtyczk DC zamontowa liz zachowaniem
prawid éwej polaryzacji na kablu
generatora fotowoltaicznego.
https://www.phoenixcontact.com/online/portal/de

Bezpiecze stwo

A

X

X X X X X x

x

X Przed przyst pieniem do instalacji i u *ytkowania urz dzenia nale *y przeczyta (i zrozumie U
tre Uniniejszego dokumentu.

x Prace w zakresie pod aczenia, uruchomienia i serwisowania wolno wykonywa tiwy acznie
wykwalifikowanemu elektrykowi przeszkolonemu w dziedzinie techniki solarne;j.

Urz dzenie natychmiast wy aczy (i od aczy tiod sieci i modu é@w solarnych, je *eli uszkodzeniu ulegnie

jeden z poni *szych komponentéw:

- urz dzenie (nie dzia &, widoczne uszkodzenia, wydobywaj cy si dym, wnikaj ca ciecz etc.)

- przewody

- modu g solarne

Urz dzenie wolno w &czy tidopiero po jego naprawieniu przez specjalist .

Niebezpieczne napi cia mog wyst powa iina podzespo ach do 10 minut od wy &czenia roz acznika

obci *enia DC oraz wy &cznika ochronnego.

Uwaga, obecne s 2 (réd a napi cia: sie telektryczna i modu g solarne.

Przed przyst pieniem do prac od &czy iod urz dzenia oba (r6d & napi cia.

Nie zakrywa Uurz dzenia.

Nie zmienia Ulub usuwa Ufabrycznych oznacze na urz dzeniu.

Nie otwiera Gurz dzenia.

Dzieci trzyma iz dala od systeméw fotowoltaicznych.

Przestrzega iog6inych i krajowych przepiséw bezpiecze stwa oraz przepiséw dotycz cych zapobie-

gania wypadkom.

Zachowa Uniniejszy dokument przez ca y okres u *ytkowania urz dzenia i przekaza tikolejnemu u *t-

kownikowi.

Oznaczenie na urz dzeniu

1 Tabliczka znamionowa z najwa *hiejszymi danymi technicznymi i numerem
seryjnym
2  Tabliczka bezpiecze stwa ze wskazéwkami ostrzegawczymi

Podczas pod aczania komponentéw zewn trznych (np. rejestratora danych): Prze-
strzega uinstrukcji producenta. Nieprawid @wo pod aczone komponenty mog
uszkodzi Uurz dzenie.

Nieprawid éwy spos6b obs &gi a przede wszystkich uruchomienia urz dzenia mo %
by Upowodem obni *enia uzysku.

Zakres dostawy

3 Skrécona instrukcja instalacji

Steca Elektronik GmbH
Mammostrasse 1
87700 Memmingen, Niemcy

coolcept 1 1 1 - 1
coolcept?
coolcept-x 1 1 1 8 1
coolcept3-x
2 Skrécona instrukcja instalacji

c. Je *eli jest na wyposa *eniu, pod aczy lprzewdd to transmisji danych TCP-IP (1) i Modbus RTU (7).

d. Je *eli jest na wyposa *eniu, pod aczy uUprzewdd to transmisji danych RS485 (2). W razie potrzeby
pod aczy Uwtyczk zako czenia sieci.

e. Tylko coolcept-x i coolcept3-x: Otwarte gniazda RJ45 (1,2) zamkn (do &czonymi szczelnymi zatycz-
kami.

f. a czniki wtykowe kabli z generatora fotowoltaicznego wetkn {w przy acza PV (4, 5) na falowniku
(ulegaj s gszalnemu zablokowaniu).

g. Tylko w przypadku coolcept?, tylko przy zamontowanym konwerterze mocowym SolUse: Wetkn U
aczniki wtykowe kabli z konwertera mocowego SolUse do przy aczy BAT (8, 9) na falowniku (ulegaj
s gszalnemu zablokowaniu). Do przy aczy BAT nie wolno pod &cza ligeneratora fotowoltaicznego.

h. Wtyczk AC wetkn 0w z acz (3) na falowniku (ulega s gszalnemu zablokowaniu).

i. W &czy uwy &cznik ochronny AC. Tym samym nast pi w &czenie falownika. Na wy wietlaczu pojawi
si strona startowa pierwszego uruchomienia. Nast puje uruchomienie po raz pierwszy. Zostan za-
dane kolejno pytania dotycz ce szeregu podstawowych ustawie .

Szczeg6 éwe informacje na temat instalacji przewodu AC oraz wy acznika ochronnego
podano w instrukcji obs agi dost pnej do pobrania w formie elektronicznej.
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

j. Ustawi Uj zyk komunikatow na wy wietlaczu.

k. Ustawi tdat /godzin .

I. Ustawi tkraj. Uwaga, kraj mo *na ustawi utylko raz!

Szczeg6 dwe informacje na temat ustawienia kraju patrz:
http://lwww.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
W zale *no ci od wybranego kraju mog by Uikonieczne dalsze ustawienia.

m. Zaznaczy UZamknij inacisn USET.

n. Je *eli ustawienia s niekompletne, pojawia si okno dialogowe Ustawienia s niekompletne
Nacisn USETi dokona tbrakuj cych ustawie podstawowych.

0. Po dokonaniu wszystkich ustawie , pojawia si okno dialogowe Wszystkie ustawienia
poprawne? Aby skorygowa (iustawienia: Nacisn UESC Aby zako czy Upierwsze uruchomienie:
Przytrzyma USET (> 1 s). W razie przytrzymania SET: nast puje restart falownika i synchronizacja
z sieci .

p. W aczy Uroz acznik obci *enia DC (6) na spodzie falownika.

Falownik jest gotowy do pracy.
W przypadku pyta lub potrzeby uzyskania dalszych informacji na temat instalacji patrz
instrukcja obs &gi dost pna do pobrania w formie elektronicznej.
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Telefon: +49 (0) 8331 8558-833
Faks: +49 (0) 8331 8558-132
E-mail: service@stecasolar.com
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Skrécona instrukcja uzytkowania

Struktura

I |

10

11213

Nl

76

& 5.0
G
9 8

coolcept/coolcept®

1 Pokrywa

2 Wyswietlacz (monochromatyczny, 128 x 64 pikseli)
3 Tabliczka znamionowa, numer seryjny, wskazéwki

bezpieczenstwa
4 Przyciski obstugi: ESC, A, V, SET (od lewej do
prawej)
Gniazda RJ45 (2 x magistrala RS485)
Przytacze AC

Przytacze DC ujemne (-) do modutéw solarnych

Przytacze DC dodatnie (+) do modutéw solarnych

Przylacze DC dodatnie (+) do opcjonalnego systemu

magazynowania energii

10 Rozigcznik obcigzenia DC (roztgcza jednoczesnie
wejscie dodatnie i ujemne)

11 Gniazdo RJ10 (Modbus RTU)

12 Gniazdo RJ45 (LAN)

13 Przytgcze DC ujemne (-) do opcjonalnego systemu

magazynowania energii

O oo ~NO WU

coolcept-x/coolcept3-x
1 Pokrywa
2 Wyswietlacz (monochromatyczny, 128 x 64 pikseli)

3 Tabliczka znamionowa, numer seryjny, wskazéwki
bezpieczenstwa

4 Przyciski obstugi: ESC, A,V, SET

5 Przytacze AC

6 Membrana wyréwnujgca cisnienie

7 Gniazdo RJ45 (magistrala RS485)

8 Przylacze DC ujemne (-) do modutéw solarnych
9 Gniazdo RJ45 (magistrala RS485)

10 Przytgcze DC dodatnie (+) do modutéw solarnych
Gniazdo RJ45 (LAN)

IS
-
=

12 Rozigcznik obcigzenia DC (roztgcza jednoczesnie
wejscie dodatnie i ujemne, mozna go zabezpieczy¢
ktodka)

13 Otwor na opcjonalne uziemienie lub mocowanie me-
chaniczne (fancuch zabezpieczajgcy)

Struktura menu

Wskaznik

5 Skrécona instrukcja uzytkowania

Podmenu
e Menu giéwne ‘
Moc SET |ser | . SET
wyisciowa Uzysk | | Dzienr Czasidata Tryb*) wytaczony *)
B N )
Altualny uzysk Wynagrod Miesiac Wynagrod Dynamic. Sollise
dobowy *) zenie *) zenie *) ograniczenia *)
o oye o |5ET Zarzadzanie |SET] . Licznik
Napigcie PV *) Pobér mocy *) l_ | Rok | areron Configuraton *) enorgit
. Poziom  |SET] . Mierzone o
| Prad PV ) | atarkin’) Calkowity I Typ licznika %)
B . 5
Napigcie - |5‘=T
sieciowe [ wartosci maks.
| ~ | A4 ~
Prad Autotest *) Wyczysé dzien. DHCP
sieciowy *) 2darzenn
Czestolliwosé Krzywa Jezyk Adres IP Moc bierna *)
) generatora
Temperatura Dziennik Maska Usun usta-
pe X Kontrast ! sun usta
wewn. %) zdarzens podsieci wienia kraju
SET 7 i i
Redukowanie *) Informacja Informacje Adres RS485 ") Brama Ograniczenia
kontaktowe sieciowa napiecia
SET| i i
Dobowamoc Informacje o sios NS Ograniczenia
maks. *) systemie czestotliw.
Ustawienia Aarm Portal Ograniczenia
Kraju v internetowy napiecia @
| v | v v
Krzywa mocy Podéwistionio Ograniczenie
biernej *) mocy
| e | v

Autotest *) |

Napigcie state

SET
Serwis

Ustawienia
fabryczne

Oszczednosé
emisji CO, *)

ustawienia przemiennika i wersji Fimware.

) Ten element menu nie jest zawsze wyswietlany. Czy istnieje, zaley od typu urzadzenia, |

Wszystkio
parametry

Usterki sg sygnalizowane przez migajgce na czerwono podswietlenie tta. Jednoczesnie pojawia sie ko-
munikat o zdarzeniu.

= Szczegotowe informacije o strukturze menu i komunikatach zdarzen patrz:

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
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Wyswietlacz

1 2
|

Ausgangsleistung

3431w

26.04.2011 =2 P i ¥ F13:31
3 4 5 67, 8
9

Przyciski obstugi

Przycisk Czynnos¢

Informacje ogoéine

ESC Krétko naci-
sngc

Przejscie o 1 poziom menu wyzej

Przykladowe wskazanie statusu mocy wyjsciowej:
1 Nazwa wskazania

Warto$¢ pomiarowa z jednostkg
Data
Symbol nie potwierdzone komunikaty zdarzen

Animowany symbol Connect (sygnalizuje transmisje
danych na magistrali RS485)

Symbol Redukcja mocy (De-Rating)
Symbol Wigczony tryb napiecia statego
Godzina

Adres IP urzadzenia przy aktywny potgczeniu siecio-
wym, wskazanie na przemian z @ — @

u b WN

O 0N O

Funkcja
Obstuga sterowana

Powr6t o 1 krok

Odrzucenie zmiany

Przytrzymac
(= 1 sekunde)

A Krétko naci-
sngc

4 Krétko naci-
sngc

SET Krétko naci-
sngc

Przytrzymac
(= 1 sekunde)

Przejscie do wskazania statusu

Odpowiedz na pytanie w oknie
dialogowym Tak

Przejscie do poczatku
obstugi sterowanej

Przesunigcie paska zaznaczania lub zawartosci wyswietlacza
w gore

Przesunigcie w ustawieniu liczbowym zaznaczenia o 1 pozycje
w lewo

Zwiekszenie wartosci nastawczej o 1 poziom

Przesunigcie paska zaznaczania lub zawartosci wyswietlacza w dot

Przesunigcie w ustawieniu liczbowym zaznaczenia 1 pozycje
W prawo

Zmniejszenie wartosci nastawczej o 1 poziom
Przejscie o 1 poziom menu nizej -

= Zaznaczona wartos$¢ liczbowa zaczyna miga¢ i mozna jg zmieni¢
= Zastosowanie zmiany
= Zmiana stanu elementu sterujgcego (pole wyboru/pole opc;ji)

Przejscie o 1 krok dalej

6 Skrécona instrukcja uzytkowania

Przyktfad: Liczbowe i graficzne wskazanie uzyskéw miesiecznych

|L|2':.-'5k migsieczry

Sty 2015 ]

Gru 2014 G4 kwWh
Lis 2014 aakwWh
acl 10.2014 358,6

5 10 15 20 25 30

Pojawia sie wskazanie statusu.

Nacisng¢ SET. Pojawia sie menu gtéwne, Uzysk jest zaznaczo-
ny.

Nacisng¢ SET. Pojawia sie lista z okresami uzyskéw (dzien, mie-
sigc, rok).

Nacisng¢ V A, aby zaznaczy¢ okres uzysku.

Nacisng¢ SET. Pojedyncze uzyski z danego okresu sg prezento-
wane w formie listy (rys. po lewej).

Nacisng¢ V A, aby zaznaczy¢ pojedynczy uzysk.

Nacisng¢ SET. Zaznaczony pojedynczy uzysk jest prezentowany
na wykresie (rys. po lewej).

Nacisng¢ V A, aby przewija¢ pomigdzy wykresami.

Nacisng¢ SET, aby powrdci¢ do listy.

Uzyski mozna wyswietla¢ takze w formie kwoty pienigznej (wy-
nagrodzenia) (patrz struktura menu).

W falowniku sg zapisywane nastepujace dane:

e Komunikaty zdarzen z datg

e Uzyski energii w ujeciu dziennym, miesiecznym i rocznym

Dane uzysku energii
Wartosci 10-minutowe
Wartosci dzienne
Wartosci miesieczne
Wartosci roczne

Uzysk catkowity

Transmisja danych

Dlugos¢ zapisu/Okres
31 dni

13 miesiecy

30 lat

30 lat

Ciagle

Falownik pozwala na przesyt szeregu réoznych danych poprzez port danych RS485 oraz LAN (np. reje-
strator danych) celem ich analizy. Istnieje mozliwo$¢ potgczenia kliku falownikéw z wykorzystaniem

magistrali RS485.

E Kontrola urzadzenia

Pielegnacja/Konserwacja

[E] Szczegdtowe informacje na temat transmisji danych patrz:
bt hitp://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Rejestracja uzytkownika i urzgdzenia na portalu StecaGrid pod adresem:
http://www.steca.com/portal

e Pyl usuwac przy uzyciu sprezonego powietrza (maks. 2 bar).
e Zabrudzenia usuwac¢ delikatnie zwilzong $ciereczkg (uzy¢ czystej wody lub 2% roztworu mydta rdze-

niowego).

8 Skrécona instrukcja uzytkowania





